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บทคัดย่อ 

บทความทางวิชาการนี้มีจุดประสงค์เพื่อน าเสนอให้เห็นแนวความคิดสร้างสรรค์ในการประพันธ์  
5 เพลงท านองสวดร่วมสมัยของอาจารย์บรูซ แกสตัน ดังต่อไปนี้ 1. เพลงข้าแต่พระเจ้า 2. เพลงศักดิ์สิทธิ์ 
3. เพลงลูกแกะพระเจ้า 4. เพลงพระสิริ และ 5. เพลงสดุดีที่ 84 ในปี พ.ศ. 2517 อาจารย์บรูซ แกสตัน ได้
ประพันธ์เพลงท านองสวดทั้ง 5 บทเพลงนี้ขณะสอนอยู่ที่มหาวิทยาลัยพายัพ จังหวัดเชียงใหม่ เป็นบทเพลง
ที่ใช้ในคริสตศาสนพิธีกรรม โดยเฉพาะอย่างยิ่งพิธีมิสซาบูชาขอบพระคุณ 5 เพลงท านองสวดประพันธ์ใน
สังคีตลักษณ์แบบดนตรีตะวันตก แต่การขับร้องและการบรรเลงใช้ระบบเสียงแบบดนตรีไทย เพลงข้าแต่พระเจ้า
ประพันธ์ในรูปแบบเพลงล้อไล่ เพลงศักดิ์สิทธิ์ประพันธ์ในรูปแบบเพลงกึ่งขับร้องกึ่งเจรจา เพลงลูกแกะพระเจ้า
ประพันธ์แบบเพลงชานท์ในยุคกลาง ส่วนเพลงพระสิริและเพลงสดุดีที่ 84 ประพันธ์ในรูปแบบอิสระ มีการ
ประสานเสียง 4 แนว แต่เพลงสดุดีที่ 84 มีแนวขับร้องเดี่ยวส าหรับนักร้องเสียงเทเนอร์ ปัจจุบันเพลงพระสิริ
และเพลงสดุดีที่ 84 ยังคงมีโน้ตเพลงต้นฉบับปรากฏให้พบเห็น ส่วนเพลงข้าแต่พระเจ้า เพลงศักดิ์สิทธิ์ และ
เพลงลูกแกะพระเจ้านั้น โน้ตเพลงต้นฉบับได้หายสาบสูญไปหมดแล้ว จนกระทั่งในปี พ.ศ. 2565 เดือนมีนาคม 
เพลงท านองสวดทั้ง 3 เพลงนี้  มีการบันทึกโน้ตขึ้นใหม่อีกครั้งโดยผู้เขียนและน ามาใช้ศึกษาแนวความคิด
สร้างสรรค์ในการประพันธ์เพลงท านองสวดร่วมสมัยของผู้ประพันธ์ 
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Abstract 
This academic article aims to present the creative idea for composing Five Modern Mass 

by Bruce Gaston as follows: 1. Kyrie (Lord have Mercy) 2. Sanctus (Holy) 3. Agnus Dei (Lamb of 
God) 4 .  Gloria (Glory to God) and 5.  Psalm 84.  In 1974, he composed Five Modern Mass while 
teaching at Payap University Chiang Mai, it was music used in Christian liturgy, especially the  
Catholic Mass. Five Modern Mass were composed in the Western music style, but the singing and 
playing used the Thai music system. Kyrie composed in the Canon counterpoint, Sanctus composed 
in the Recitative solo, Agnus Dei composed in the Middle Ages Chant style, Gloria and Psalm 84 
both composed in free form and also composed in the four-part harmony, but Psalm 84  has 
more tenor solo part. Currently, Gloria and Psalm 84  have original scores appearing, but Kyrie, 
Sanctus, Agnus Dei, original scores disappeared until 2 0 22  three pieces of mass music to be 
rewritten by the author and brought to study his creative idea for composing Five Modern Mass. 
 
Keywords: Chant/ Mass/ Bruce Gaston 
 
 
บทน ำ 

เพลงท านองสวด (Chant) หมายถึงบทเพลงที่ใช้นมัสการพระเจ้าในคริสตศาสนพิธีกรรม1 เพลงท านอง
สวด คือบทเพลงศักดิ์สิทธิ์ (Sacred Music)2 หรือบทเพลงมิสซา (Mass Music)3 ตามนิยามของศาสนาคริสต์
นิกายโรมันคาทอลิก (Roman Catholic) เพราะว่าบทเพลงศักดิ์สิทธิ์ของศาสนาคริสต์นิกายโรมันคาทอลิกได้มี
การน ามาใช้ในพิธีกรรมมิสซาบูชาขอบพระคุณ (Mass) บทเพลงมิสซาแบ่งออกเป็น 2 ภาคคือ บทเพลงภาคปกติ 
(Ordinary Mass) และบทเพลงภาคเฉพาะ (Proper Mass) บทเพลงภาคปกติมีทั้งหมด 5 บท ประกอบด้วย 
เพลงข้าแต่พระเจ้า (Kyrie) เพลงพระสิริโรจนา (Gloria) เพลงข้าพเจ้าเชื่อ (Credo) เพลงศักดิ์สิทธิ์ (Sanctus) และ
เพลงลูกแกะพระเจ้า (Angus Dei) ส่วนบทเพลงภาคเฉพาะมีทั้งหมด 6 บท ประกอบด้วย เพลงเริ่มพิธี (Prelude) 
เพลงสดุดี (Psalm)4 เพลงสดุดีนี้เป็นบทเพลงที่กษัตริย์เดวิดแห่งชนชาติยิวพระราชนิพนธ์ เพลงอัลเลลูยา (Alleluia) 
เพลงเตรียมเครื่องบูชา (Offertory) เพลงรับศีล (Communion) และเพลงปิดพิธี (Postlude) ตั้งแต่ศตวรรษท่ี 4 
เป็นต้นมา พิธีกรรมมิสซาใช้ภาษาละติน (Latin Mass) ในการประกอบพิธีมาโดยตลอด เพราะถือว่าเป็นภาษา
ศักดิ์สิทธิ์ แต่หลังจากการสังคายนาวาติกันครั้งที่ 2 ช่วงปี พ.ศ. 2505-2508 (ค.ศ. 1962-1965) พิธีกรรมมิสซา

                                           
1 The Office of the Royal Society, Music Dictionary, Royal Society Edition (Bangkok: Srimuang Printing, 2018), 100-102. (in Thai) 
2 The Office of the Royal Society, Music Dictionary, Royal Society Edition (Bangkok: Srimuang Printing, 2018), 177. (in Thai) 
3 The Office of the Royal Society, Music Dictionary, Royal Society Edition (Bangkok: Srimuang Printing, 2018), 128. (in Thai) 
4 Sacred Music Department, Catholic Commission for Liturgy, Catholic Bishops' Conference of Thailand, Instructions and 
Guidelines for Performing Sacred Music in Liturgy (Bangkok: Sacred Music Department, 2013), 22-23. (in Thai) 
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ปรับเปลี่ยนมาใช้ภาษาท้องถิ่นเพ่ือให้คริสตชนประจ าถิ่นเข้าใจเนื้อหาในพิธีกรรมมากยิ่งขึ้น รวมถึงใช้ภาษาไทย
ในการท าพิธีมิสซาด้วยเช่นกัน นอกจากนี้บทเพลงมิสซาภาษาไทยได้มีการประพันธ์ขึ้นอย่างมากมายในสมัยนั้น5 

ดนตรีพิธีกรรมทางศาสนาเป็นดนตรีชั้นสูงที่มีส่วนในการยกระดับจิตใจของศาสนิกชนผู้เข้าร่วมในพิธี
เพ่ือให้น้อมใจเข้าถึงหลักธรรมค าสอน ดนตรีพิธีกรรมทางศาสนาในแง่มุมของศาสนาคริสต์นิกายโรมันคาทอลิก
มีค าแนะน าและแนวทางปฏิบัติดนตรีศักดิ์สิทธิ์จากเอกสารสภาสังคายนาวาติกันที่  2 ว่าด้วยพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ 
Sacrosanctum Concilium (SC) ได้กล่าวถึงดนตรีศักดิ์สิทธิ์ว่า “เป็นสิ่งประเสริฐเลิศยิ่งกว่าศิลปะใด ๆ และเป็นส่วน
ที่จ าเป็นท าให้พิธีกรรมครบถ้วน” (SC 112)6 ดนตรีศักดิ์สิทธิ์ในพิธีกรรมเป็นดนตรีที่มีจิตตารมณ์ โดยมีจุดประสงค์
เพ่ือ 1. ส่งเสริมความเป็นน้ าหนึ่งใจเดียวกันของสัตบุรุษให้มีส่วนร่วมในการสรรเสริญพระเจ้า 2. ส่งเสริมให้การ
ภาวนาฝ่ายจิตใจ สร้างความศรัทธาและสัมผัสถึงพระเจ้าได้อย่างมีชีวิตชีวา และ 3. ส่งเสริมจารีตพิธีกรรมให้มี
คุณค่า ความหมาย ความสง่างาม และมีบรรยากาศของความศักดิ์สิทธิ์ (SC 112)7 ดังนั้นนิยามที่อธิบายดนตรี
พิธีกรรมทางศาสนาจึงมีความหมายถึงส่วนประกอบส าคัญที่ท าให้พิธีกรรมเกิดความสมบูรณ์ช่วยส่งเสริมให้
พิธีกรรมมีความสง่างาม มีบรรยากาศที่ศักดิ์สิทธิ์ และมีส่วนในการยกระดับจิตใจคริสต์ศาสนิกชนแก่ผู้เข้าร่วมพิธี 

บทเพลงในพิธีมิสซาภาคปกติประกอบไปด้วย 5 บท คือ เพลงข้าแต่พระเจ้า เพลงพระสิริโรจนา 
เพลงข้าพเจ้าเชื่อ เพลงศักดิ์สิทธิ์ และเพลงลูกแกะพระเจ้า โดยบทเพลงในมิสซาภาคปกตินั้นไม่สามารถเปลี่ยน
เนื้อร้องได้ เพราะต้องยึดเนื้อร้องเดิมตามล าดับขั้นในพิธีกรรมมิสซา แต่สามารถประพันธ์ดนตรีขึ้นใหม่เพ่ือ
ประกอบเนื้อร้องเดิมในการขับร้องได้ ส่วนบทเพลงในมิสซาภาคเฉพาะมี 6 บท คือ เพลงเริ่มพิธี เพลงสดุดี 
เพลงอัลเลลูยา เพลงภาคถวายเครื่องบูชา เพลงรับศีล และเพลงปิดพิธี บทเพลงในมิสซาภาคเฉพาะนี้สามารถ
เปลี่ยนเนื้อร้องได้ โดยขึ้นอยู่กับว่าวันที่ท ามิสซาตรงกับเทศกาลพิเศษอะไร เช่น เทศกาลคริสต์มาส เทศกาล 
อีสเตอร์ เทศกาลมหาพรต หรืออาจเป็นวันฉลองนักบุญองค์ใดองค์หนึ่งก็ได้ บทเพลงตามเทศกาลต่าง ๆ  
มักปรากฏอยู่ในส่วนของเพลงเริ่มพิธีและเพลงปิดพิธี เพลงสดุดีเป็นเพลงที่กษัตริย์เดวิดแห่งชนชาติยิว
พระราชนิพนธ์เนื้อร้องไว้ มีเนื้อหาเกี่ยวกับการสื่อสารกับพระเจ้าในพระคัมภีร์ภาคพันธสัญญาเดิม ใน
พระคัมภีร์ไบเบิลปรากฏเพียงเนื้อร้องที่พระราชนิพนธ์ไว้ แต่ไม่ปรากฏโน้ตดนตรี ปัจจุบันจึงมีการประพันธ์ดนตรี
ขึ้นใหม่ประกอบกับเนื้อร้องเดิมที่พระราชนิพนธ์เอาไว้เพ่ือใช้ขับร้องในพิธีกรรมมิสซา ส าหรับเพลงอัลเลลูยานี้
ยังมีการสอดแทรกเนื้อหาเพ่ิมเติมให้ตรงกับเทศกาลพิเศษได้ นอกจากในบทเพลงภาคเฉพาะ ยังมีเพลงภาคถวาย
เครื่องบูชาที่บรรยายถึงการเสียสละยิ่งใหญ่ที่องค์พระเยซูคริสตเจ้าทรงน าพระกายของพระองค์เองเป็นเครื่อง
บูชาแด่องค์พระผู้เป็นเจ้าแล้ว เพลงภาคถวายเครื่องบูชายังได้กล่าวถึงขนมปังซึ่งเปรียบดั่งพระวรกายของ
พระคริสตเจ้าและเหล้าองุ่นที่เปรียบดั่งพระโลหิตของพระองค์8 
                                           
5 Jittapim Yamprai, Thai Catholic Music History (Bangkok: Sacred Music Bangkok Printing, 2015), 90-99. (in Thai) 
6 Sacred Music Department, Catholic Commission for Liturgy, Catholic Bishops' Conference of Thailand, Instructions and 
Guidelines for Performing Sacred Music in Liturgy (Bangkok: Sacred Music Department, 2013), 2. (in Thai) 
7 Sacred Music Department, Catholic Commission for Liturgy, Catholic Bishops' Conference of Thailand, Instructions and 
Guidelines for Performing Sacred Music in Liturgy (Bangkok: Sacred Music Department, 2013), 6. (in Thai) 
8 Sacred Music Department, Catholic Commission for Liturgy, Catholic Bishops' Conference of Thailand, Instructions and 
Guidelines for Performing Sacred Music in Liturgy (Bangkok: Sacred Music Department, 2013), 24-42. (in Thai) 
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5 เพลงท ำนองสวด ประพันธ์โดยอำจำรย์บรูซ แกสตัน 
ในบทความทางวิชาการนี้ ขอกล่าวถึง 5 เพลงท านองสวด ประพันธ์โดยอาจารย์บรูซ แกสตัน คือ  

1. เพลงข้าแต่พระเจ้า (Kyrie) 2. เพลงศักดิ์สิทธิ์ (Sanctus) 3. เพลงลูกแกะพระเจ้า (Agnus Dei) 4. เพลงพระสิริ 
(Gloria) และ 5. เพลงสดุดีที่ 84 (Psalm 84) เนื่องจากผู้เขียนได้พบข้อมูลเพลงท านองสวดทั้ง 5 บทเพลงนี้
หลังจากที่อาจารย์บรูซ แกสตัน ได้จากไปแล้วหลังวันที่ 17 ตุลาคม พ.ศ. 2564 จากนั้นผู้เขียนได้ท าการศึกษา
ค้นคว้าและรวบรวมข้อมูล 5 เพลงท านองสวดนี้จากนักขับร้อง นักดนตรี และผู้อ านวยเพลงทั้ง 3 ท่านที่เคย 
มีส่วนร่วมในบทเพลงนี้เมื่อครั้งที่อาจารย์บรูซยังมีชีวิตอยู่และท าการสอนดนตรีอยู่ที่จังหวัดเชียงใหม่  คือ  
1. อาจารย์อายุ นามเทพ 2. อาจารย์ปานดวงเนตร วิริยะวัลย์ ทั้ง 2 ท่านเป็นลูกศิษย์ของอาจารย์บรูซ แกสตัน 
เมื่อครั้งที่ท่านยังอาศัยอยู่ที่จังหวัดเชียงใหม่ และ 3. อาจารย์กาย สแคนเดรน (Guy Scandlen) อดีตครูสอน
ภาษาอังกฤษที่คณะนิเทศศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย เป็นเพ่ือนกับอาจารย์บรูซ แกสตัน และเคยเป็น  
ผู้อ านวยเพลงพระสิริและเพลงสดุดีที่ 84 เมื่อครั้งที่แสดงในงานสัปดาห์ศิลป พีระศรี รายการแสดงเพลงท านอง
สวด วันเสาร์ที่ 18 พฤษภาคม พ.ศ. 2517 ณ หอศิลป พีระศรี ซอยอรรถการประสิทธิ์ สาธรใต้ กรุงเทพมหานคร 

 

 
 

Figure 1 Bruce Gaston’s Modern Mass Program Book 
Source: by Guy Scandlen 
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Figure 2 Bruce Gaston’s Modern Mass Program Book 
Source: by Guy Scandlen 

 

 
 

Figure 3 Bruce Gaston’s Modern Mass Program Book 
Source: by Guy Scandlen 
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Figure 4 Bruce Gaston’s Modern Mass Program Book 
Source: by Guy Scandlen 

 
อาจารย์บรูซ แกสตัน ประพันธ์เพลงท านองสวด 3 เพลงสั้นส าหรับคณะนักร้องประสานเสียงอาสนวิหาร

พระหฤทัยเชียงใหม่ คือ 1. เพลงข้าแต่พระเจ้า 2. เพลงศักดิ์สิทธิ์ และ 3. เพลงลูกแกะพระเจ้า “ในเดือนมิถุนายน 
ปี พ.ศ. 2517 อาจารย์อายุ นามเทพ เมื่อครั้งยังเรียนอยู่ที่ภาควิชาดุริยศิลป์ คณะมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัย
พายัพ กับอาจารย์บรูซ แกสตัน ท่านเคยเห็นโน้ตเพลงท านองสวด 3 เพลงนี้ เพราะว่าอาจารย์บรูซ แกสตัน 
เคยน าไปใช้สอนนักศึกษาพายัพด้วยเช่นกัน แต่ปัจจุบันโน้ตเพลงต้นฉบับได้หายสาบสูญไปหมดแล้ว ”9 
“ส่วนวิธีการสอนส าหรับคณะนักขับร้องที่อาสนวิหาร ท่านสอนแบบมุขปาฐะ เนื่องจากนักร้องที่นั่นส่วนใหญ่ไม่
สามารถอ่านโน้ตดนตรีสากลได้ จึงใช้วิธีท่องจ าบทเพลงโดยที่ไม่เคยเห็นโน้ตเพลงเลย”10 

จากการสัมภาษณ์อาจารย์อายุ นามเทพ สรุปได้ว่า เพลงท านองสวด 3 เพลงนี้ มีลักษณะการขับร้อง
แบบไม่มีดนตรีประกอบ (A Cappella) และมีลักษณะเหมือนเพลงเกรกอเรียน ชานท์ (Gregorian Chant) ถ้า
เป็นพิธีมิสซาปกติหรือมิสซาของนักบวชหญิงคณะอุร์สุลิน (Ursulines) โรงเรียนเรยีนาเชลีวิทยาลัย จังหวัด

                                           
9 Ayu Namtep, “Bruce Gaston’s Kyire, Sanctus, and Agnus Dei,” interview by Songsak Ngamsri, December 4, 2022. 
10 Parnduangned Wiriyawan, “Bruce Gaston’s Kyrie,” interview by Songsak Ngamsri, February 16, 2022. 
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เชียงใหม่ (Regina Coeli College) มักขับร้องแบบไม่มีดนตรีประกอบ ส่วนเวลาเริ่มขับร้องบทเพลงนั้นไม่มี
การเทียบเสียงจากเครื่องดนตรีเลย ถ้าผู้เป็นต้นเสียงหรือผู้ขับร้องน าขึ้นเสียงขับร้องตั้งเสียงระดับใด สมาชิก
นักร้องท่านอ่ืนจะร้องตามระดับเสียงของผู้ที่เป็นต้นเสียง แต่ถ้าเป็นมิสซาฉลองวัดหรือมิสซาพิเศษ เคยมีวง
มโหรีหรือวงพ้ืนเมืองมาร่วมบรรเลงกับคณะนักขับร้อง นอกจากนี้เพลงท านองสวด 3 เพลงนี้เคยบันทึกเสียงใน
รูปแบบเทปคาสเซ็ท ขับร้องโดยคณะนักร้องประสานเสียงอาสนวิหารพระหฤทัย เชียงใหม่ ชื่ออัลบั้ม “มิสซาใน
ฮาร์โมนี่” แต่ปัจจุบันเทปคาสเซ็ทชุดนี้ไม่มีหลงเหลือแล้ว 

3 เพลงท านองสวดนี้เคยใช้ขับร้องเป็นประจ าในพิธีมิสซารอบเย็นวันอาทิตย์ที่อาสนวิหารพระหฤทัย 
เชียงใหม่ เพราะได้รับการสนับสนุนจากพระสังฆราชลูว์เซียง แบร์นาร์ ลากอสต์ (Louxiang Bernard Lacoste) 
พระสังฆราชชาวฝรั่งเศสผู้เป็นประมุของค์แรกของมิสซังเชียงใหม่ หลังจากท่ีอาจารย์บรูซ แกสตัน ย้ายไปสอนที่
ภาควิชาการละคร คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ท าให้เพลงท านองสวดของท่านมีการขับร้อง
น้อยลงจนกระทั่งในที่สุดก็หายไป ไม่ได้รับการสืบต่อ สาเหตุหนึ่งอาจเป็นเพราะเพลงท านองสวดของท่าน
ขับร้องยากและที่อาสนวิหารมีเพลงโบสถ์อ่ืนๆ ในหนังสือเพลงศาสนาชื่อ “คริสตังค์ร้อง” ใช้ขับร้องเป็นประจ า
ในพิธีมิสซารอบอ่ืนอยู่แล้ว 

เพลงพระสิริและเพลงสดุดีที่ 84 เป็นบทเพลงขนาดใหญ่ มีการแยกเสียงประสานการขับร้องประสาน
เสียงและมีวงมโหรีบรรเลงประกอบโดยคณะนักขับร้องและนักดนตรีเป็นนักศึกษาจากมหาวิทยาลัยพายัพ
ทั้งหมด เพลงพระสิริถูกน ามาใช้บ่อยครั้งเมื่อมีพิธีมิสซาฉลองอาสนวิหารหรือพิธีมิสซาพิ เศษที่อาสนวิหาร 
พระหฤทัย เชียงใหม่ ในพิธีมิสซาเพลงพระสิริใช้ขับร้องหลังจากเพลงข้าแต่พระเจ้าตามล าดับขั้นในพิธีมิสซา 
ขับร้องโดยนักศึกษาจากมหาวิทยาลัยพายัพ มีทั้งนักศึกษาที่สามารถอ่านโน้ตดนตรีสากลได้และไม่ได้  
ส่วนนักศึกษาที่อ่านโน้ตไม่ได้ ใช้วิธีท่องจ าแบบมุขปาฐะเพ่ือขับร้อง “แต่เนื่องด้วยบทพระสิริมีความยาวมาก 
จึงยากที่จะจดจ า ปัจจุบันจึงไม่มีใครสามารถจ าและขับร้องเพลงนี้ได้ทั้งหมด”11 

อาจารย์กาย สแคนเดรน ยังเก็บโน้ต 2 เพลงนี้เอาไว้ เนื่องจากท่านเคยอ านวยเพลงนี้ในงานสัปดาห์
ศิลป พีระศรี ในวันเสาร์ที่ 18 พฤษภาคม พ.ศ. 2560 นอกจากนักศึกษามหาวิทยาลัยพายัพแล้ว ยังมีคณะ
นักร้องประสานเสียงกรุงเทพผสม (The Bangkok Combined Choir) มาร่วมขับร้องด้วยเช่นกัน เพลงสดุดีที่ 84 
เคยใช้แสดงในวันเดียวกันโดยมีรูปแบบเดียวกับเพลงพระสิริ  และมีผู้ขับร้องเดี่ยวเสียงเทเนอร์ (Tenor) 
คือ คุณนเรศน์ สถิตย์พร “ทั้งเพลงพระสิริและเพลงสดุดีที่ 84 มีโน้ตเพลงเหลือแค่แนวขับร้องประสานเสียง 
ส่วนโน้ตแนวดนตรีวงมโหรีขาดหายไป”12 

เพลงพระสิริและเพลงสดุดีที่ 84 ผู้เขียนได้รับโน้ตเพลงแนวขับร้องประสานเสียงจากอาจารย์กาย 
สแคนเดรน มาเป็นแนวทางในการศึกษาบทเพลงทั้ง 2 เพลงนี้ของอาจารย์บรูซ แกสตัน ส่วนเพลงท านองสวด 
3 เพลง คือ เพลงข้าแต่พระเจ้า เพลงศักดิ์สิทธิ์ และเพลงลูกแกะพระเจ้า ผู้เขียนได้ถอดเสียงตัวโน้ตและบันทึก
โน้ตใหม่อีกครั้ง ส าเร็จเมื่อวันที่ 15 มีนาคม พ.ศ. 2565 โดยการด าเนินงานนี้ ผู้เขียนได้รับความอนุเคราะห์จาก

                                           
11 Ayu Namtep, “Bruce Gaston’s Gloria,” interview by Songsak Ngamsri, December 4, 2022. 
12 Guy Scandlen, “Bruce Gaston’s Psalm 84,” interview by Songsak Ngamsri, November 16, 2022. 
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อาจารย์อายุ นามเทพ อาจารย์ปานดวงเนตร วิริยะวัลย์ และนางสาวปิ่นนารี วิริยะวัลย์ นอกจากนี้  อาจารย์
ปานดวงเนตรได้ส่งวีดิทัศน์ที่มาสเซอร์อาทร วิจิตรพร (ถึงแก่กรรม) ได้ขับร้องเพลงศักดิ์สิทธิ์ไว้และมอบให้
ผู้เขียนถอดเสียงตัวโน้ตจนท าให้การบันทึกโน้ตเพลงท่อนนี้ส าเร็จขึ้นใหม่อีกครั้ง เพลงท านองสวด 3 เพลง 
ที่ผู้เขียนได้ท าการบันทึกโน้ตใหม่ ถูกน ามาใช้ขับร้องอีกครั้งในพิธีมิสซาสุวรรณสมโภช รื้อฟ้ืนการปฏิญาณ
ครบรอบชีวิตบวช 50 ปีของซิสเตอร์ประไพ กิจทวี และหิรัญสมโภชรื้อฟ้ืนการปฏิญาณครบรอบชีวิตบวช 25 ปี
ของซิสเตอร์ศรีพิมพ์ ซาเวียร์ และซิสเตอร์แพรดี มณีรัตนวงศ์สิริ นักบวชหญิง คณะอุร์สุลิน โรงเรียนเรยีนาเชลี
วิทยาลัย จังหวัดเชียงใหม่ วันที่ 22 เมษายน พ.ศ. 2566 ณ อาสนวิหารพระหฤทัย เชียงใหม่ ขับร้องโดย 
คณะนักขับร้องประสานเสียงของอาสนวิหาร 

 

 
 

Figure 5 Mahori Ensemble for Bruce Gaston’s Modern Mass 
Source: by Guy Scandlen 

 

 
 

Figure 6 Mr. Guy Scandlen conducted Choir and Mahori Ensemble (Gloria and Psalm 84) 
Source: by Guy Scandlen 
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Figure 7 The cover of the birth certificate of the Suwan Somphoch and Hiran Somphoch  
Mass of the Ursuline Sister 

Source: by Ursuline Chiang Mai, Thailand 
 

 
 

Figure 8 Kyrie in the Ursuline Mass 
Source: by Ursuline Chiang Mai, Thailand 
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Figure 9 Sanctus in the Ursuline Mass 
Source: by Ursuline Chiang Mai, Thailand 

 

 
 

Figure 10 Agnus Dei in the Ursuline Mass 
Source: by Ursuline Chiang Mai, Thailand 

 
แนววิธีกำรประพันธ์ 5 เพลงท ำนองสวดของอำจำรย์บรูซ แกสตัน 

5 เพลงท านองสวดของอาจารย์บรูซ แกสตัน มีแนวทางการประพันธ์ที่เป็นลักษณะเฉพาะตัวและ 
มีความโดดเด่นที่แตกต่างกันไปในแต่ละเพลง “เมื่อครั้งที่อาจารย์บรูซ แกสตัน สอนคณะนักขับร้องที่อาสนวิหาร
พระหฤทัย เชียงใหม่ ท่านได้น าระนาดเอกของท่านเองยกเข้าไปใช้เทียบเสียงคณะนักขับร้องในอาสนวิหาร  
ทุกครั้งและท่านไม่เคยใช้เปียโนหรือออร์แกนไฟฟ้าที่อาสนวิหารในการเทียบเสียงให้กับคณะนักขับร้องแม้แต่
ครั้งเดียว”13 ซึ่งแสดงให้เห็นว่าท่านต้องการให้ 5 เพลงท านองสวดนี้มีระบบเสียงแบบดนตรีไทยอย่างแท้จริง 
 
กำรวิเครำะห์เพลงท ำนองสวดประพันธ์โดยอำจำรย์บรูซ แกสตัน 

1. เพลงข้ำแต่พระเจ้ำ  
เพลงข้าแต่พระเจ้า มีรูปแบบเพลงล้อไล่ โดยแนวล้อไล่ 1 เริ่มต้นขับร้องก่อนตามด้วยแนวล้อไล่

เพ่ือให้เกิดเสียงประสานระหว่าง 2 แนว เพลงข้าแต่พระเจ้ามีเนื้อร้อง 3 ประเด็น คือ พระบิดา พระบุตรา และ
พระจิตตา ดังนี้ 

 

                                           
13 Ayu Namtep and Parnduangned Wiriyawan, “Bruce Gaston’s Kyrie, Sanctus, and Agnus Dei,” interview by Songsak Ngamsri, 
March 15, 2022. 
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1) ข้าแต่พระบิดาเอย เอิงเอย ขอทรงพระกรุณา เอิงเอย พระกรุณาเทอญ  
2) ข้าแต่พระบุตราเอย เอิงเอย ขอทรงพระกรุณา เอิงเอย พระกรุณาเทอญ  
3) ข้าแต่พระจิตตาเอย เอิงเอย ขอทรงพระกรุณา เอิงเอย พระกรุณาเทอญ 
 
เทคนิคการสอนเพลงข้าแต่พระเจ้าของอาจารย์บรูซ แกสตัน ดังนี้ เมื่อครั้งที่อาจารย์บรูซ แกสตัน 

สอนวิธีการขับร้องเพลงล้อไล่ในเพลงนี้ อาจารย์บรูซสอนให้นักร้องขับร้องแนวเดียวพร้อมกันก่อน จากนั้นจึง
สอนวิธีการขับร้องประสานเสียงแบบเพลงล้อไล่ โดยสอนให้นักร้องที่ร้องแนวล้อไล่ 2 เริ่มขับร้องในขณะที่แนว
ล้อไล่ 1 ขับร้องมาถึงค าว่า “ทรง” โดยใช้วิธีการสังเกตท่ีเรียบง่ายคือ ถ้าแนวล้อไล่ 1 ร้องตรงต าแหน่งค าว่า 
“ทรง” ให้แนวล้อไล่ 2 ร้องต าแหน่งค าว่า “ข้า” ถ้าแนวล้อไล่ 1 ร้องต าแหน่งค าว่า “ข้า” แนวล้อไล่ 2 
ร้องต าแหน่งค าว่า “ทรง” เทคนิคการขับร้องนี้ อาจารย์บรูซ แกสตัน มีค าแนะน าเพ่ือให้นักร้องจ าได้ง่ายคือ 
“ทรงของเขาคือข้าของเรา” และ “ข้าของเราคือทรงของเขา”14 ในช่วงท้ายของบทเพลง แนวล้อไล่ 2 จบเพลง
ช้ากว่าแนวล้อไล่ 1 ให้แนวล้อไล่ 1 ร้องซ ้าพร้อมกับแนวล้อไล่ 2 อีกครั้งในเนื้อเพลงที่ร้องว่า “พระกรุณา
เทอญ” ถ้าบทเพลงนี้ไม่มีผู้อ านวยเพลงขณะขับร้องจะมีผู้น าที่เป็นต้นเสียงร้องน าในแนวล้อไล่ที่ 1 ขึ้นมาก่อน
ในเนื้อร้อง “ข้าแต่พระบิดาเอย” จากนั้นนักร้องท่านอ่ืนในกลุ่มล้อไล่ 1 จะร้องพร้อมตรงที่ขับร้องเอ้ือนค าว่า 
“เอย” หลังจากประโยคแรก 

 

 
 

Example 1 Bruce Gaston’s Kyrie in Canon 
Source: by author 

                                           
14 Parnduangned Wiriyawan, “Bruce Gaston’s Kyrie,” interview by Songsak Ngamsri, February 16, 2022. 



12 VOL. 6  NO. 2 
September 2023 - February 2024

MAHIDOL MUSIC
JOURNAL

2. เพลงศักดิ์สิทธิ์ 
เพลงศักดิ์สิทธิ์ มีรูปแบบเพลงกึ่งขับร้องกึ่งเจรจาโดยมีผู้ขับร้องเดี่ยวและผู้ขับร้องหมู่ วิธีการขับร้อง

เดี่ยวเป็นการขับร้องที่มีความยืดหยุ่นและผู้ขับร้องเดี่ยวสามารถขับร้องช้าหรือเร็วก็ได้ตามใจผู้ขับร้องเดี่ยว  
โดยมีเนื้อร้องดังนี้ “ศักดิ์สิทธิ์ เอิงเอย ศักดิ์สิทธิ์ เอย เอิงเอย ศักดิ์สิทธิ์(ฮืม) ทรงฤทธิ์(ฮืม) สิริ(ฮืม) เอิงเอย 
เอิงเอย โรจนา พระราชัยแผ่ทั่ว เอิงเอย ดินฟ้า สาธุการ เอิงเอย เอิงเอย แด่พระองค์” จากนั้นแนวขับร้องหมู่จึง
ร้องรับพร้อมกันทั้งคณะ โดยนักร้องขับร้องให้ตรงจังหวะและตรงเนื้อร้องที่ว่า “ข้าขอน้อม ถวายพระพร 
ประนมกรจรดเกศา แด่ผู้มาในนามพระ แด่ผู้มาในนามพระ สาธุการ สาธุการ สาธุการ แด่พระองค์ เอิงเอย” 
 

 
 

Example 2 Bruce Gaston’s Sanctus Recitative Part 
Source: by author 

 

 
 

Example 3 Bruce Gaston’s Sanctus Tutti Part 
Source: by author 

 
3. เพลงลูกแกะพระเจ้ำ 

เพลงลูกแกะพระเจ้า ประพันธ์ในโหมด ดี ไฮโปดอเรียน (D Hypodorian) คือโหมดดนตรีที่ใช้
ประพันธ์เพลงชานท์ในยุคกลาง (Middle Ages) โหมด ดี ไฮโปดอเรียน คือโหมดรองของโหมด ดี ดอเรียน 
(D Dorian) ความแตกต่างระหว่าง 2 โหมดนี้คือ โหมด ดี ดอเรียน โน้ตตัวหลักคือเสียง “เร” เป็นตัวที่ 1 
ช่วงเสียงความสูงต่ าของโหมดโน้ตตัวต่ าสุดและโน้ตตัวสูงสุดคือโน้ตเสียง “เร” ส่วนโหมด ดี ไฮโปดอเรียน 
โน้ตตัวหลักคือโน้ตเสียง “เร” เช่นกัน แต่ช่วงเสียงความสูงต่ าของโหมดคือโน้ตตัวที่ 5 เสียง “ลา” (Example 4)15 

                                           
15 Sasi Pongsarayuth, Western Music Middle Age and Renaissance (Bangkok: Chulalongkorn University Printing House, 2013), 
23-25. (in Thai) 
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เพลงลูกแกะพระเจ้าขับร้องเป็นแนวเดียวไม่มีการประสาน (Monophony) แบบเพลงชานท์และมีการแบ่ง
ประโยคเพลงส าหรับขับร้องเดี่ยวและขับร้องกลุ่ม โดยผู้น าต้นเสียงขับร้องจะขับร้องขึ้นเสียงต้นประโยคว่า  
“ลูกแกะพระเจ้าเอิงเอย” จากนั้นสมาชิกนักขับร้องท่านอื่นจะขับร้องรับตามเนื้อร้องในเพลงลูกแกะพระเจ้า  
ดังนี้ 

1) (ขับร้องเดี่ยว) ลูกแกะของพระเจ้า เอิงเอย (ขับร้องหมู่) ผู้เฝ้าพลีพระชนม์ ผลเพ่ือยกบาปโลกา 
ขอทรงเมตตาเทอญ  

2) (ขับร้องเดี่ยว) ลูกแกะของพระเจ้า เอิงเอย (ขับร้องหมู่) ผู้เฝ้าพลีพระชนม์ ผลเพ่ือยกบาปโลกา 
ขอทรงกรุณาเทอญ  

3) (ขับร้องเดี่ยว) ลูกแกะของพระเจ้าเอิงเอย (ขับร้องหมู่) ผู้เฝ้าพลีพระชนม์ ผลเพ่ือยกบาปโลกา 
โปรดประทานศานติเทอญ 

 

 
 

Example 4 D Dorian and Hypodorian 
Source: by author 

 

 
 

Example 5 Bruce Gaston’s Agnus Dei 
Source: by author 
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4. เพลงพระสิริ 
เพลงพระสิริบันทึกด้วยโน้ตดนตรีสากลในบันไดเสียง เอฟ ชาร์ป ไมเนอร์ (F  minor) “เพลงพระสิริ

แนวขับร้องประสานเสียงประพันธ์ในรูปแบบประสานเสียง 4 แนว (Four-part harmony) และมีวงมโหรี
บรรเลงประกอบ”16 

 

 
 

Example 6 Bruce Gaston’s Gloria (4 Part Harmony) 
Source: Guy Scandlen 

                                           
16 Ayu Namtep, “Bruce Gaston’s Gloria,” interview by Songsak Ngamsri, December 4, 2022. 
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เนื้อเพลงพระสิริ 
 

ในพระสิริโรจนา (เอย) ของพระบิดาเจ้า (เอย) 
(เอย) ขอสรรเสริญพระองค์ (เอย) 

ขอถวายพระพร (เอย) แด่พระองค์ (เอย) 
ขอกราบ (เอย) นมัสการพระองค์ 

ขอถวายเกียรติแด่พระองค์ 
ขออนุโมทนาพระคุณ เพราะพระองค์ทรงพระเกียรติเลิศเลอ 

พระเจ้าข้า พระองค์คือพระราชาสวรรค์ 
เป็นพระเป็นเจ้า (เอย) (ดนตรี 1 ห้องเพลง) พระบิดาทรงสรรพานุภาพ (เอย) 

(ดนตรี 8 ห้องเพลง) 
ข้าแต่พระเยซู พระบุตรแต่องค์เดียว 

พระเจ้าข้าพระองค์คือพระบุตรของพระบิดา (เอย) 
ผู้เป็นลูกแกะของพระเป็นเจ้า (เอย) 

ผู้พลีพระชนม์เพ่ือยกบาปของโลก ขอทรงพระกรุณาเทอญ 
พระเยซู (เอย) ผู้ยกบาปของโลก พระองค์ประทับเบื้องขวาพระบิดา (เอย) 

(เอย) ขอทรงพระกรุณาเทอญ 
 

รูปแบบการประพันธ์เพลงพระสิริของอาจารย์บรูซ แกสตัน ท่านประพันธ์ในรูปแบบอิสระ (Free 
Form) โดยท านองและเสียงประสานของแนวขับร้องประสานเสียงสอดคล้องกับเนื้อร้องภาษาไทยที่
ท่านประพันธ์ขึ้น อาจารย์บรูซ แกสตัน เริ่มต้นบทเพลงโดยการขับร้องเนื้อร้องว่า “ในพระสิริโรจนา (เอย) 
ของพระบิดาเจ้า (เอย)”17 ส่วนนี้คือท่อนก่อนบทเพลงพระสิริ ซึ่งท่านไม่ได้บันทึกลงในโน้ตเพลง 

 

 
 

Example 7 Beginning of Bruce Gaston’s Gloria 
Source: by author 

 

ช่วงเนื้อร้อง “พระเจ้าข้า พระองค์คือพระราชาสวรรค์ เป็นพระเป็นเจ้าพระบิดา ทรงสรรพานุภาพ 
(เอย)” มีการย้ายบันไดเสียงเป็นบันไดเสียง เอ ไมเนอร์ (A minor scale) จากนั้นเป็นท่อนที่ดนตรีบรรเลง  
8 ห้องเพลง และกลับมาในบันไดเสียง เอฟ ชาร์ป ไมเนอร์ อีกครั้งในเนื้อร้อง “ข้าแต่พระเยซู พระบุตรแต่ 
องค์เดียว (เอย)” และขับร้องแบบเสียงแนวเดียว (Unison) จนจบเพลง 
                                           
17 Nareenarth Thienviharn, “Bruce Gaston’s Gloria,” interview by Songsak Ngamsri, April 20, 2023. 
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Example 8 Key Change Part and Come Back to Home Key in Final Part of Bruce Gaston’s Gloria 
Source: by Guy Scandlen 

 
5. เพลงสดุดีที่ 84 

เพลงสดุดีที่ 84 ประพันธ์ในรูปแบบอิสระ (Free Form) มีแนวขับร้องเดี่ยวเสียงเทเนอร์ มีการ
ประสานเสียง 4 แนวโดยวงขับร้องประสานเสียง และมีวงมโหรีบรรเลงประกอบ เนื้อเพลงสดุดีที่ 84 เดิม 
พระราชนิพนธ์โดยกษัตริย์ดาวิดในพระคัมภีร์พันธสัญญาเดิม (Old Testament) แต่อาจารย์บรูซ แกสตัน 
ได้น าเนื้อร้องบางข้อมาใช้ประพันธ์ เช่น เนื้อร้องข้อที่ 2, 8, 10 และ 11 มาประพันธ์และใช้เนื้อร้องภาษาละติน  
2 ประโยคมาขับร้องคั่นระหว่างเปลี่ยนข้อเนื้อร้อง เพลงสดุดีนี้คือ “Gloria in excelsis Deo” แปลว่า “พระสิริ
รุ่งโรจน์แด่พระเจ้าในสรวงสวรรค์” และ “Kyrie eleison” แปลว่า “ขอพระเจ้าทรงพระกรุณาเทอญ” นอกจากนี้ 
ท่านได้น าเพลงสาธุการ (Gloria Patri) แบบศาสนาคริสต์นิกายเพรสไบทีเรียน (Presbyterian) เข้ามาใช้ขับร้อง
หลังจากขับร้องเนื้อร้องเพลงสดุดีทั้ง 4 ข้อจบแล้ว จากนั้นท่านน าเนื้อร้องข้อที่ 2 ของเพลงสดุดีที่ 84 มาร้อง 
ย ้าอีกครั้งเฉพาะส่วนแรก ก่อนที่จะขับร้อง Gloria in excelsis Deo สุดท้าย และจบที่เนื้อร้องค าว่าอาเมน (Amen) 
 

เนื้อเพลงสดุดีที่ 84 (PSALM 84) 
 

2. วิญญาณข้าประสงค์จะมุ่งตรงสู่วิหาร ทั้งกายใจชื่นบานขับร้องสดุดี 
พักในพระเคหาทุกเวลาสุขใจมี มุ่งตามพระจรลียอมเป็นบุญลาภเหลือ 

(Gloria in excelsis Deo) 
(Kyrie eleison) 

8. ขอพระโปรดสดับ ทรงต้อนรับช่วยจุนเจือ ค าวอนของข้าเอ้ือ เอ็นดูทอดพระเนตรมอง (Kyrie) 
(Gloria in excelsis Deo) 
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10. อยู่ในพระวิหาร เพียงหนึ่งวาร มุ่งหมายปอง ดีกว่าพันวันหมอง หม่นดวงใจไกลอธรรม 
11. พระทรงเป็นป้อมโลห์อันใหญ่โตไว้ป้องกัน คนที่ชอบธรรมนั้นพระโปรดเกียรติและพระคุณ 

***บทสาธุการ: สาธุการ แด่พระบิดาและแด่พระบุตรพระวิญญาณบริสุทธิ์ 
เป็นอย่างไรก่อนเวลาเดิมนั้น บัดนี้และเบื้องหน้าต่อไปก็เป็นอย่างนั้น อาเมน 
(Gloria in excelsis Deo) 2. วิญญาณข้าประสงค์มุ่งตรงสู่วิหาร (Amen) 

 

 
 

Example 9 Tenor Solo Part and Choir Part in Bruce Gaston’s Psalm 84 
Source: by Guy Scandlen 

 

 
 

Example 10 Kyrie in Choir Part Accompaniment Tenor Solo Part in Bruce Gaston’s Psalm 84 
Source: by Guy Scandlen 
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Example 11 Gloria in Choir Part Accompaniment Tenor Solo Part in Psalm 84 
Source: by Guy Scandlen 

 
บทสรุป 

5 เพลงท านองสวด ประพันธ์โดยอาจารย์บรูซ แกสตัน คือเพลงท านองสวดร่วมสมัยและผสมผสานกัน
ระหว่างศาสตร์ของดนตรีตะวันตกและศาสตร์ของดนตรีไทย โดยการประพันธ์เพลงท านองสวดด้วยสังคีตลักษณ์
แบบดนตรีตะวันตก แต่ใช้ระบบเสียงแบบดนตรีไทยในการขับร้องและบรรเลง สังคีตลักษณ์ที่ท่านใช้ประพันธ์  
5 เพลงท านองสวด ประกอบไปด้วย 1. เพลงข้าแต่พระเจ้าประพันธ์ในรูปแบบเพลงล้อไล่ 2. เพลงศักดิ์สิทธิ์
ประพันธ์ในรูปแบบเพลงกึ่งขับร้องกึ่งเจรจา 3. เพลงลูกแกะพระเจ้าประพันธ์แบบเพลงชานท์ในยุคกลาง 
4. เพลงพระสิริ และ 5. เพลงสดุดีที่ 84 ประพันธ์ในรูปแบบอิสระ มีการประสานเสียง 4 แนว แต่เพลงสดุดีที่ 84 
มีแนวขับร้องเดี่ยวส าหรับนักร้องเสียงเทเนอร์ ทุกบทเพลงท่านใช้ระนาดเอกในการเทียบเสียงคณะนักขับร้อง
เพ่ือขับร้อง และใช้วงมโหรีบรรเลงประกอบโดยเฉพาะอย่างยิ่งเพลงพระสิริและเพลงสดุดีที่ 84 เพลงท านองสวด
ทั้ง 5 บทเพลงนี้ สะท้อนแนวความคิดสร้างสรรค์ของผู้ประพันธ์ที่ตั้งใจหลอมรวมดนตรีตะวันตกและดนตรีไทย
เข้าด้วยกันจนเป็นเอกลักษณ์ เทคนิคการประพันธ์เพลงของผู้ประพันธ์และวิธีการประพันธ์เพลง เฉกเช่นนี้ 
คือแนววิธีการประพันธ์เพลงท านองสวดร่วมสมัยของอาจารย์บรูซ แกสตัน 
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